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Bezpecnostni
predpisy

UPOZORNENI

Nenechavejte toto zafizeni v dosahu
déti. Dojde-li ke spolknuti jakékoli
¢asti, ihned vyhledejte Iékare.
Nevystavujte zatizeni desti ani
vlhkosti, predejdete tak nebezpedi
vzniku pozaru ¢i Urazu elektrickym
proudem.

Neotevirejte kryt zafizeni. Hrozi
nebezpedi Urazu elektrickym
proudem. Opravy svéite vyhradné
kvalifikovanému servisnimu
technikovi.

Poznamky pro uzivatele

Drive Letter Recognition Software ©2006
Sony Corporation.

Dokumentace ©2006 Sony Corporation.
Vsechna prava vyhrazena. Tato pfirucka
ani zde popsany Drive Letter Recognition
Software nesmi byt reprodukovany ani
prekldddny do jakéhokoli strojové
Citelného tvaru, celd ani jeji ¢asti, bez
predchoziho pisemného souhlasu
spolecnosti Sony Corporation.

SPOLECNOST SONY
CORPORATION NENESE V
7ZADNEM PRIPADE
ZODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI
NAHODNE, NASLEDNE NEBO JINE
SKODY, AT UZ NAROKOVANE V
DUSLEDKU PRECINU, SMLOUVY
NEBO JINAK, VZNISKLE V
SOUVISLOSTI S TOUTO
PRIRUCKOU, OVLADACI
ZARIZENI NEBO JINE ZDE
UVEDENE INFORMACE NEBO
JEJIHO POUZITI.

Spolecnost Sony Corporation si vyhrazuje
pravo provadét jakékoli zmény této
prirucky nebo zde obsazenych informaci
kdykoli a bez predchoziho upozornéni.
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SPOLECNOST SONY
CORPORATION NENT
ZODPOVEDNA ZA JAKEKOLI
POSKOZENI NEBO ZNICENT
JAKYCHKOLI PROGRAMU, DAT
NEBO JINYCH INFORMACT
ULOZENYCH NA LIBOVOLNEM
MEDIU.

Autorsky zakon zakazuje nepovolené
vyuziti jakychkoli zvukovych a
obrazovych zdznam pro jiné tcely nez
pro osobni potfebu. Mé&jte prosim na
pameéti, ze kartu ,Memory Stick“
obsahujici data a obrazy chranéné
autorskym zdkonem je tfeba pouZzivat
zcela v souladu s timto zdkonem.

Ochranné znamky
- = ., ,Memory Stick, ,Memory Stick
Duo¥, ,MagicGate Memory Stick*,
~Memory Stick PRO*, ,Memory Stick
PRO Duo¥, ,Memory Stick Micro“ a
M2 jsou ochranné znamky nebo
registrované ochranné zndmky

spole¢nosti Sony Corporation.
Microsoft®, Windows® a logo Windows
jsou ochranné znamky nebo
registrované ochranné zndmky
spole¢nosti Microsoft Corporation ve
Spojenych statech a v dalsich zemich.
Macintosh® a Mac OS® jsou
registrované ochranné zndmky
spolecnosti Apple, Inc. vUSA av
dalSich zemich.

Dalsi nazvy systému, produktd a
spolecnosti uvedené v této prirucce jsou
registrovanymi ochrannymi znamkami
nebo ochrannymi znamkami
prislusnych vlastniki, pfesto e nejsou
oznaceny znackami ® nebo ™.

Pfed prvnim pouzitim étec¢ky
pamétovych karet vam
doporucujeme nainstalovat do
pocitace nastroj Drive Letter
Recognition Software.

Pred pfipojenim Ctecky si prectéte
informace o instalaci nastroje Drive
Letter Recognition Software na
strané 14. Také si prectéte licencni
smlouvu na strané 20.




Likvidace starych elektrickych a
elektronickych zarizeni (plati v
zemich EU a dalSich evropskych
zemich se zavedenym systémem
tridéni odpadu)
Tento symbol umistény na
produktu nebo na jeho
obalu oznacuje, Ze produkt
nepatfi do komundlniho
odpadu. Likvidace tohoto
B produktu by méla
probéhnout prostiednictvim pfislusného
sbérného mista pro recyklaci elektrickych
a elektronickych zafizeni.
Zajisténim spravné likvidace produktu
pomuzZete pfedchdzet moznym
negativnim dopaddm na Zivotni prostfedi
a lidské zdravi, ke kterym by mohlo dojit
piinevhodném nakladanis timto druhem
odpadu.
Recyklace materidli pomaha Setfit
pfirodni zdroje. Chcete-li ziskat dalsi
informace o recyklaci tohoto produktu,
kontaktujte mistni dfady, technické
sluzby odpovédné za likvidaci vaseho
komunalniho odpadu nebo obchod, kde
jste tento produkt zakoupili.

Obsah
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Obsah baleni ......c.coooviiiiiiieiieeen. 4
Pozadavky na systém .................. 4
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Vlozeni pamétové karty ............ 9
Cteni a zapis dat na pamétové
Karte .....ooveeivieeeeeieee e, 10
Vyjmuti pamétové karty .......... 11
Stav indikatoru pfistupu .......... 12

Odpojeni ¢teCky od pocitace ..... 13

Instalace nastroje Drive Letter
Recognition Software

(pouze systém Windows) ........... 14
Karty Memory Stick .......cccceeeeee. 15
Poznamky k pouziti .................... 16
Odstrariovani problémd ............. 18
Technické Udaje .......ccceeeeeeeennnnnn. 19
Technicka podpora .................... 19
Licen¢ni smlouva s koncovym

uzivatelem ..., 20
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Prehled

Zatizeni MRWG62E-S1 (dédle oznacované
jako ,¢tecka”) ma ndsledujici vlastnosti:

* Rychly a jednoduchy pienos dat -
snadno pfenasejte snimky z fotoaparatu
do pocitace

Kompatibilni s kartami ,,Memory
Stick®, ,Memory Stick PRO*, ,,Memory
Stick Duo“, CompactFlash, Microdrive,
xD-Picture, SmartMedia,
MultiMediaCard a SD Memory Card
Néstroj Drive Letter Recognition
Software lze stdhnout z webové stranky
Rychlé pfipojeni - napéjeni pres
rozhrani USB a moZnost pfipojeni za
béhu

Obsah baleni

Po otevieni krabice se ujistéte, ze
obsahuje v echny niZe uvedené polozky.
Pokud cokoli chybi nebo je poskozené,
obrafte se na prodejce.

e Multi-Card Reader/Writer (Univerzalni
CteCka pamétovych karet) MRW62E-S1

\Q
Q%Q‘

» Kabel USB
¢ dokument Read Me First (Prectéte si
jako prvni)
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Pozadavky na
systém

Ctetka vyzaduje nasledujici minimalni
konfiguraci systému:
* Operacni systém:
— Windows Vista®
— Windows® XP Home nebo
Professional
— Windows® 2000 Professional (Service
Pack 4 nebo novéjsi)
— Windows® Me
—Mac OS X 10.1.2 nebo novéjsi
Toto zafizen{ pracuje se standardnimi
ovladaci systému Windows.
Chcete-li tomuto vyrobku pfifadit
zvlastni pismena jednotek, nainstalujte
nastroj Drive Letter Recognition
Software z disku CD-ROM.



Podporovana
média

Ctetka podporuje nasledujici pamé&tové
karty:

Karty ,,Memory Stick“

* ,Memory Stick® (bez MagicGate) *!

e ,MagicGate Memory Stick “1*2

e ,Memory Stick“ (s MagicGate) 17"
. *,iMemory Stick Duo“ (bez MagicGate)
* ,MagicGate Memory Stick Duo* 1"
. *,illg%mory Stick Duo* (s MagicGate)

* ,Memory Stick PRO* “2*3

* ,Memory Stick PRO Duo* "3

* ,Memory Stick PRO-HG Duo* "3

e ,Memory Stick Micro* (,M2«) "2"3"4*3

*1  ,MagicGate“ je obecny ndzev pro
technologii ochrany obsahu proti
kopirovani, vyvinutou spolecnosti Sony.

*2  Zapisovani nebo ¢teni dat chranénych

technologii MagicGate neni
podporovano.

*3  Je podporovan 4bitovy paralelni pfenos
dat. Zavisi vSak na rychlosti ¢teni/zapisu
dané pamétové karty

*4  ,M2“je zkratkou pro ,,Memory Stick
Micro“. V tomto dokumentu se dale
pouziva zkratka ,,M2¢.

*5  Pouze s napdjecim adaptérem (neni
soucasti dodavky).

Pamétové karty SD

¢ SD Memory Card "6

« SDHC™ Memory Card “©

* miniSD™ Card "%/

* miniSDHC™ Card “*7

* microSD™ Card “*7

* microSDHC ™ Card “®*7

*6  Zapisovani nebo ¢teni dat chranénych
technologii SD neni podporovéno.

*7  Pouze s napdjecim adaptérem (neni
soucasti dodavky).

Ostatni pamétové karty
e MultiMediaCard "

¢ RS-MMC™®

. CompactFlash®

e Microdrive®"

¢ SmartMedia ™

e xD-Picture Card ™

*8  Karty MMCplus a MM Cmobile jsou
podporovany, ale bez paralelniho pfenosu
dat.

*9  Karty Microdrive maji vétsi spotfebu nez
ostatni pamétové karty. Pouzivate-li kartu
Microdrive, vyjméte ostatni pamétové
karty, jinak mizZe dojit k chybé zptisobené
nedostate¢nym napajenim.

Nelze zarucit spravnou funkci v§ech
pamétovych karet. Cinnost nemusi byt
spravna, je-li pouzita nepodporovana
pamétova karta.

Podle specifikace systému soubort
pouzitého na kartach ,,Memory Stick“ je
maximalni velikost souboru, ktery lze na
kartu ulozit nebo ktery lze precist, 4 GB.
Prestoze byla kontrola funkénosti tohoto
zafizeni provedena s kartou ,,Memory Stick“
o kapacité 8 GB, neni spravna ¢innost
zarucena pro jakykoli typ karty ,Memory
Stick“.

V této prirucce jsou viechny typy médii
uvedené v ¢asti ,,Podporovand média“
nazyvany vieobecné pamétové karty.
Rozsitujici karty, naptiklad karty GPS,
nejsou pamétovymi kartami a nejsou
podporovény.

Karty MultiMediaCard a SD Memory Card
se vkladaji do stejného otvoru, a nelze je tedy
pouzivat soucasné.

Vsechna média ,,Memory Stick“ se vkladaji
do jednoho otvoru, a nelze jich tedy pouzivat
vice soucasné.

Je podporovan pouze format DOS.
Pamétové karty v jiném formatu nejsou
podporovény.
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Casti a funkce

Zepiedu Zezadu

\l/\\\l ‘

(1]
o —

— @
Indikator pfistupu (6] Port USB (mini B)
Tento indikdtor vzdy sviti. Indikdtor SlouZi pro pfipojeni k pocitaci
blik4, jestlize ¢tecka pristupuje k dodanym kabelem USB.

datdim na pamétové karté.

Otvor SmartMedia/xD-Picture
Card
Sem vkladdejte pamétové karty
SmartMedia nebo xD-Picture Card.

Otvor CompactFlash/Microdrive
Sem vkladdejte pamétové karty
CompactFlash nebo Microdrive.
Pted pouzitim karty Microdrive
vyjméte vSechny ostatni pamétové
karty z dvodu vysoké spotfeby této
karty.

[4] Otvor ,Memory Stick*
Sem vkladejte média ,Memory Stick*.
Pro vkladéni karet ,,Memory Stick
Micro* (,M2*) pouzivejte adaptér
(neni souéasti dodavky).

8tvcér MultiMediaCard/SD Memory
ar
Sem vkladdejte pamétové karty
MultiMediaCard nebo SD Memory
Card.
Kartu miniSD Card, miniSDHC Card,
microSD Card nebo microSDHC
Card vkladejte pouze za pou iti
adaptéru (neni soucasti
dodéavky).
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B Systém Windows

P‘r’i pojenl' éteé ky k * U nékterych pocitacti se miize zobrazit
zprava vy adujici vlozeni disku s
~itaci operaé¢nim systémem.V takovém
pOCItaCI piipadé postupujte podle pokynt na
obrazovce pocitace.

Cte¢ku jednoduge piipojte k poéitadi * U nékterych potitatt se mize zobrazit
dodanym kabelem USB. zprava ,HI-SPEED USB Device
. . Plugged into non-HI-SPEED USB
1 Zapnéte poéitag. Hub* (Vysokorychlostni zafizeni USB
9 . je pfipojenq k nizkorychlostnimu
Mensi konektor kabelu USB rozbocovaci USB) signalizujici, e bylo
pripojte do portu USB na zadni vysokorychlostni zafizeni USB
strané &tecky. pfipojeno k portu USB, ktery
nepodporuje standard USB 2.0 Hi-
3 Vétsi konektor kabelu USB Speed. Je-li Pf’éi}aé VSjban?n V?c_:e,porty
pFipojte do zditky portu USB na USB, zkuste ¢tecku pripojit k jinému
poéitaéi. portu.

V opacném pripadé zpravu zaviete a
pouzivejte ¢tecku pripojenou k
doty¢nému portu.

I\ HI-SPEED USE Device Plugged into non-HI-SPEED USB Hub  *

A HI-SPEED LISE device is plugged into & non-HI-SPEED LSE hub,
For assistance in sohving this problem, click this message

HI-SPEED USB Device Attached To: non-HI-SPEED Hub

The USE Mazs Storage Device i a HI-SPEED LISE device and will
‘: function at reduced speed when plugged into a non-HI-SPEED port.

Pocitac rozezna ¢tecku jako

Vyménltelny dlSk a Od tOhOtO There are no HI-SPEED USB host controllers installed on this computer.
okamziku je ¢tecka pfipravena k
Mee = & USE Root Hub (2 ports)
pouthl' USE Mass Starage Device
Unused Port

Nepfipojujte zafizeni k pocitaci pres
rozbocovaé USB.

S nékterymi pocitaci a stavy jejich
operacnich systémt nemusi ¢tecka fungovat
nebo muiZe byt nestabilni. V takovém

piipadé se fidte pokyny v ¢asti Hesommerssion : .
~ Lo P The USE Mass Storage Device will function at reduced speed. You must
,»Odstranovani probléma*. add & HE-SPEED LISE host controllr o this computer to abkain masimum

perfarmance,

Po odpojeni kabelu USB vyckejte s
opétovnym piipojenim alespon 5 sekund.
(V opaéném piipadé nemusi byt ¢tecka
rozpozndna.)

Jsou-li k pocitaci pfipojena dalsi zafizeni
USB, je mozné, Ze ¢tecka nebude soucasné
fungovat s nékterymi z nich.

Nelze soucasné vyuzivat dvé a vice
pamétovych karet v nékolika ¢teckach
pripojenych k jednomu pocitaci. Vyjméte z
Ctecky vSechny pamétové karty nebo
vypnéte ostatni zafizeni.
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¢ Nize uvedenym postupem vypnéte USB Device] a [Sony Card_R/W -SM/
zapis do mezipaméti pro jednotky xD USB Device].
vymenltglnych dlsku: Pokud o — Windows 2000
ponechate nastaveni zapnuté, mlize V nasleduiici todi zadei
dojit k nespravné funkci &tecky. _hasleduyicim poradi zadejte tyto
prikazy: stisknéte tlaéitko [Start] -

— Systém Windows Vista: . p

V nésledujicim poradi zadejte tyto [Settings] (I\Iasta,venl) ) [C_ontrol

” Lo " Panel] (Ovladaci panely) - [System]
piikazy: stisknéte tlaéitko [Start] - (Systém) - karta [Hardware]
[Control Panel] _(Ovlédaci panel}f) - (Hardware) - tlacitko [Device
[System and Maintenance] (Systém a p PPN
Y o - Manager] (Sprédvce zatizeni) - [ Disk
udrzba) - tlaéitko [Device Manager] drives] (Diskové jednotky) - [Sony
(Spravce zatizeni). Po klepnuti na Card_R/W -MS USB Device]
tlagitko [Device Manager] (Sprdvce Uis tote se. e neni v ’

zafizeni) se zobrazi okno Rizeni zobrazeném dialosovém okné na
u ivatelskych uctd, klepnéte na prikaz My g0 .
karté [Disk Properties] (Vlastnosti

[Continue] (Pokracovat) - [Disk : - e NP
drives] (Diskové jednotky) - [Sony disku) zaSkrtnuto poli¢ko [Zapisovani

Card_R/W -MS USB Device]. ‘Sne?‘l’,amettzag““to]' o paskrtnuti
Ujistéte se, Ze je v zobrazeném teij,rvllzm égu.so g mhz rustebzlasd renuti
dialogovém okné vlastnosti na karté ?gscisi)génriliﬁezfcariggza em]l t0) na
[Policies] (Zéasady) vybrana moznost PISOV: pal P .
[Optimize for quick removal] kfirte [Disk Pvr’o pe{tles] (Vlastnosti
(Optimalizovat pro rychlé odebrani). disku) pro zafizeni [Sony Card_R/W -

Stejnym zpiisobem vyberte na karté CF USB Device], [Sony Card_R/W -
.7, ) » SD USB Device] a [Sony Card_R/W -
[Policies] (Zasady) moZnost

[Optimize for quick removal] SM/xD USB Device].

(Optimalizovat pro rychlé odebrani) — Windows Me:

pro zafizeni [Sony Card_R/W -CF V nésledujicim pofadi zadejte tyto

USB Device], [Sony Card_R/W -SD piikazy: stisknéte tla&itko [Start] -

USB Device] a [Sony Card_R/W -SM/ [Settings] (Nastaveni) - [Control

xD USB Device]. Panel] (Ovladaci panely) - [System]
—Windows XP: (Systém) - karta [Performance]

(Vykon) - tladitko [File System]
(Systém soubort). Ujistéte se, Ze neni
v zobrazeném dialogovém okné na
karté [Removable Disk] -
(Vymeénitelny disk) zaskrtnuto
polic¢ko [Enable write-behind caching
on all removable disk drives]
(Zapisovani mezipaméti zapnuto

pro vSechny vymeénitelné diskové

V nésledujicim poradi zadejte tyto
prikazy: stisknéte tlacitko [Start] -
[Control Panel] (Ovladaci panely) -
[Performance and Maintenance]
(Vykon a idrzba) - [System]
(Systém) - karta [Hardware]
(Hardware) - tladitko [Device
Manager] (Sprévce zafizeni) - [Disk
drives] (Diskové jednotky) - [Son :
Card_]R(/W 'MS USB Dezi)ce][. Y jednotky).
Ujistéte se, Ze je v zobrazeném

dialogovém okné vlastnosti na karté

[Policies] (Zasady) vybrana moZznost

[Optimize for quick removal]

(Optimalizovat pro rychlé odebrani).

Stejnym zpiisobem vyberte na karté

[Policies] (Zasady) moZnost

[Optimize for quick removal]

(Optimalizovat pro rychlé odebrani)

pro zafizeni [Sony Card_R/W -CF

USB Device], [Sony Card_R/W -SD
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Pouziti ctecky

Pamétové karty se nedotykejte ani ji
nevyjimejte z ¢tecky, pokud blika indikator
pristupu. Mtize dojit k poskozeni

dat ulozenych v pamétové karté.

Vlozeni pamétové karty
Vlozte pamétovou kartu do piislusného

otvoru ¢tecky.
Kartu vklddejte az nadoraz.

» Kazdy otvor je navrzen tak, aby bylo mozné
kartu vlozit pouze ve spravné orientaci.

Do kazdého otvoru vkladejte najednou
pouze jednu pamétovou kartu. Nevkladejte
vice karet soucasné.

Karty ,,Memory Stick Micro* (,,M2%) nebo
miniSD Card, miniSDHC Card, microSD
Card nebo microSDHC Card vkladejte
pouze za pouZiti piisluzného adaptéru (neni
soucdsti dodavky).

Nevkladejte kartu ,,vzhtiru nohama“.
Nasilné vklddani miZe kartu nebo ¢tecku
poskodit.

Miize se stat, ze nebude mozné nespravné
vloZenou kartu vyjmout. Pokud dojde k
uviznuti karty ve ¢tecce, obratte se na
mistniho prodejce produkt Sony.

4 'd
Do tohoto otvoru vkladejte nasledujici
karty:

SmartMedia

e
@’\\”X%/

*xD-Picture
Card*

N

Do tohoto otvoru vkladejte nasledujici karty:

* MultiMediaCard

* RS-MMC

* SD Memory Card

* SDHC Memory Card

* miniSD Card

* miniSDHC Card

* microSD Card

* microSDHC
Card

S

* TlaCte na pravou stranu.
| &

\
>\Q\
_—

J

(Do tohoto otvoru vkladejte )
nasledujici karty:
¢ CompactFlash

* Microdrive S

—

¢ ,Memory Stick*
(bez MagicGate

¢ ,Memory Stick*
(s MagicGate)

p
Do tohoto otvoru vkladejte nasledujici karty:
* ,MagicGate Memory Stick“

¢ ,Memory Stick Duo*
(bez MagicGate)

* ,MagicGate Memory Stick
Duo*

¢ ,Memory Stick Duo“
(s MagicGate)

¢ ,Memory Stick PRO“

¢ ,Memory Stick PRO Duo*“

¢ ,Memory Stick PRO-HG Duo*

¢ ,Memory Stick Micro“ (,,M2“)

)
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Cteni a zapis dat na pamétové Nézev diskové Odpovidajici
karté jednotky pocitace |pamétova karta

Removable Disk (E:) | CompactFlash
B Systém Windows (Vymeénitelny disk Microdrive
(E))

Nasledujici popis je doprovazen

vyobrazenimi oken systému Windows Removable Disk (F:) | SmartMedia

(ngénitelny disk xD-Picture Card
(F2))

XP.
Tatq OkI:?} se r&(/)_h(()iu lisit od ostatnich Removable Disk Karty ,Memory
verzi systému Windows. (G:) (Vyménitelny | Stick®

. disk (G:))
1 Oteviete okno [My Computer] , ——

o Removable Disk MultiMediaCard
(Tento poéitac). (H:) (Vyménitelny | SD Memory Card
disk (H:))

3 Do piislusného otvoru viozte
pamétovou kartu.
Poté, co je pamétové karté pfifazen
nazev svazku, zobrazi se tento nazev
vedle ikony vyménitelného disku.

4 Pii &teni a zapisu dat na

2 Ujistéte se, ze se ikona pamétovou kartu pouzivejte tuto
vyménitelného disku nachazi v ikonu vyménitelného disku.
okné [My Computer] (Tento Zobrazi-li se nasledujici zprava,
pocitac). nebyla pamétova karta spravné

rozpozndna, a to i presto, Ze indikator
pristupu miize svitit. Vyjméte kartu a
poté ji znovu vloZte.

Pleass insert a disk into drive G,

| Cancel

Pismena jednotek se ikondm
vymeénitelnych diskit CompactFlash/
Microdrive, SmartMedia/xD-Picture
Card, ,Memory Stick* a
MultiMediaCard/SD Memory Card
pfifazuji v abecednim poradi.

Jsou-li napfiklad pismena A:, C: a D:
pfifazena disktim pocitace pied
pripojenim ¢tecky, budou po pfipojeni
Ctecky pfifazena nasledujici pismena
jednotek:
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e Pro piistup ke karté pouzivejte
prislusnou ikonu vyménitelného disku.
e Zobrazeni ikony vyménitelného disku
miiZe chvili trvat.
¢ Pokud se ikona vyménitelného disku
nezobrazi, postupem v ¢asti ,,Odpojeni
¢tecky od pocitace” na str. 13 ¢tecku
odpojte a pfed opétovnym piipojenim
vyckejte alespoi 5 sekund.
Pokud se nezobrazi ikona [Safely
Remove Hardware] (Bezpe¢né odebrat
hardware) zminéné v kroku 1 v &asti
,»Odpojeni ¢tecky od pocitace”, zbyvajici
postup vynechte a odpojte ¢tecku ihned.
V zévislosti na opera¢nim systému a
pouzité pamétové karté mohou byt
jednotky ¢tecky rozpoznany jako
»Mistni disky“ a nikoli jako
,» Vyménitelné disky“. To vSak nema vliv
na jejich funkeci.

M Pocitace Macintosh

1 Do prislusného otvoru viozte

pamétovou kartu.

Na pracovni ploSe se zobrazi ikona
vyménitelného disku.

Poté, co je pamétové karté pfifazen
nazev svazku, zobrazi se tento nazev
vedle ikony vyménitelného disku.

o4 B

1020 @ °

‘Uhtitled.

2 P¥i &teni a zapisu dat na

pamétovou kartu pouzivejte tuto
ikonu vymeénitelného disku.

Vyjmuti pamétové karty

Poznamka

Postupujte diisledné néasledujicim postupem.
Spole¢nost Sony neodpovidé za poskozeni
nebo ztritu dat v diisledku nedodrzeni
uvedeného postupu vyjimani

pamétové karty.

B Systém Windows

1

2

Ujistéte se, Ze indikator pfistupu
neblika.

Oteviete okno [My Computer]
(Tento pocitac).

Klepnéte pravym tlacitkem na
ikonu vymeénitelného disku a
vyberte moznost [Eject]
(Vysunout).

Pamétovou kartu vytahnéte
rovné z otvoru.

M Poditace Macintosh

1

Zaviete soubory ulozené na
pamétové karté a ukonéete
spusténé aplikace.

Ujistéte se, zZe indikator pFistupu
neblika.

Pretahnéte mysi ikonu

vymeénitelného disku na ikonu

[Trash] (Kos).

Miizete také vybrat ikonu

vyménitelného disku, otevfit v panelu

nabidek polozku [File] (Soubor) a

vybrat pfikaz [Eject “Untitled”]*

(Vysunout “Bez nazvu™).

* 'V zavislosti na pamétové karté se mi e
zobrazit jiny ndzev nez ,,Untitled” (Bez
nazvu).

Pamétovou kartu vytahnéte
rovné z otvoru.
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Stav indikatoru pristupu

Stav indikédtoru pfistupu se méni podle

stavu ctecky:

Stav étecky

Indikator pristupu

Pripojena k pocitaci

Sviti

Cteni/zapis dat

Blika"

*V zavislosti na prostfedi a pouzité pamétové
karté mtze indikator blikat tak rychle, Ze se
muze zdat, Ze sviti nepferusované.
Indikatoru pfistupu tedy vénujte velkou

pozornost.

Poznamka

Pokud nelze pfi rozsviceném indikatoru ¢ist
nebo zapisovat data na pamétovou kartu,
ujistéte se, Ze je karta zcela zasunuta v otvoru.

12




Odpojeni ¢tecky
od pocitace

« Ctecku od potitate neodpojujte, dokud blik4
indikétor pfistupu. Mize dojit k poskozeni
dat uloZenych na pamétové karté.
Postupujte diisledné nasledujicim postupem.
Spole¢nost Sony neodpovida za poskozeni
nebo ztratu dat v disledku nedodrZeni
uvedeného postupu vyjimani pamétové
karty.

B Systém Windows

Nasledujici popis je doprovazen
vyobrazenimi oken systému Windows XP
a predpokladd, Ze ¢tyfem otvortim Ctecky
jsou pfifazena pismena jednotek E:, F:, G:
a H:.

Obrazovky se mohou v ostatnich verzich
systému Windows lisit.

1 Poklepejte na ikonu [Safely
Remove Hardware] (Bezpecéné
odebrat hardware) na panelu
uloh v pravém dolnim rohu
obrazovky.

Klepnéte na tuto ikonu

Panel tloh

2 Klepnéte na piikaz [Safely
remove USB Mass Storage
Device - Drives (E:, F:, G:, H:)]
(Bezpecné odebrat
Velkokapacitni pamétové
zarizeni USB - Jednotky (E:, F:,
G:, H:)).

Klepnéte sem —

3 Uijistéte se, ze se zobrazila
zprava ,The ‘USB Mass Storage
Device’ device can now be safely
removed from the system.«
(Zarizeni Velkokapacitni
pamétové zafizeni USB Ize nyni
bezpecéné odebrat ze systému) a
poté ctecku odpojte.

,,Velkokapacitni pamétové zarizeni USB“
Ize nyni bezpeéné odebrat ze systému.

Poznamka

Vyse uvedené kroky neni tfeba provadét pfi
vyjiméani pamétové karty ze ctecky.

M Pocitace Macintosh

1 Zaviete soubory ulozené na
pamétové karté a ukonéete
spusténé aplikace.

2 Uijistéte se, ze indikator ptistupu
neblika.

3 Pretahnéte mysi ikonu
vymeénitelného disku na ikonu
[Trash] (Kos3).

Miizete také vybrat ikonu

vyménitelného disku, otevfit v panelu

nabidek polozku [File] (Soubor) a

vybrat ptikaz [Eject “Untitled”]*

(Vysunout “Bez nazvu™).

*V zavislosti na pamétové karté se muze
zobrazit jiny ndzev nez ,,Untitled” (Bez
nézvu).

Pokud nenfi ve ¢tecce vloZzena Z4ddnd

pamétova karta, tento krok

vynechejte.

4 oOdpoijte étecku od poéitacde.
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Poznamky k ikonam

I nsta I acen é st roj e Po instalaci nastroje Drive Letter

Recognition Software se zméni ikony

H vyménitelnych diska a jejich popisy.
Drlve Letter Jsou-li naptiklad pismena A:, C: a D:
H pfifazena disktim pocitace pied
Recog n Itlon pfipojenim ¢tecky, budou po pfipojeni

SOftwa re (po uze jéézil;};e;f:ifazena ndsledujici pismena
systém Windows)

Nazev diskové Odpovidajici
jednotky pocitace pamétova karta

Pred spusténim instalace si prectéte

licenéni smlouvu s koncovym uZivatelem. &E)/Microdrive CompactFlash

Microdrive
1 Stéhné?e soubor instalatoru z Q SmartMedia (F:) igalgglfgac »
webové stranky. Soubor

instalatoru 1 Memory Stick (G:) | »Memory Stick®

(Sony_DLRS_RV1.01.exe) Ize media
stahnout z nize uvedené adresy MMC/SD (H:) MultiMediaCard

URL SD Memory Card
http://support.sony-europe.com
prstipport.sony-etTop
2 Ukoncete vSechny spusténé * Tento software je uren pouze pro tuto
programy. ¢tecku pamétovych karet. Jiné ¢tecky
) pamétovych karet nemusi s timto softwarem
. fungovat.
3 -PO kIePeJte na SOUb,or i * Pred instalaci odinstalujte v§echen podobny
instalatoru. (U systemquIndows software, aby viechny funkce tohoto
Vista se zobrazi okno Rizeni softwaru fungovaly spravné.

uzivatelskych uctl. Klepnéte na
moznost [Allow] (Povolit).)

4 Po zobrazeni nize uvedeného
okna je instalace dokoncena,
klepnéte na tlac¢itko [OK].

Sony Icon Install X

_ 1 ') Sony Icon Install Finish!
~
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Karty Memory
Stick

Co je ,Memory Stick« ?

»~Memory Stick* je kompaktni
velkokapacitni ¢ipové zdznamové
médium. Je uréeno nejen pro vyménu/
sdileni dat mezi zafizenimi
kompatibilnimi se standardem ,,Memory
Stick®, ale muzZe slouzit také jako
vyjimatelné externi médium pro ukladéani
dat.

Poznamky ke kartam ,Memory
Stick«

Formatovani (inicializace)

* Pokud formétujete médium, které jiz
obsahuje data, budou vSechna data a
software na médiu smazéany. Postupujte
opatrnég, aby nedoslo k neumyslné
ztraté dilezitych dat.

* Formdtovani (inicializaci) provadé&jte
pouze v zafizeni kompatibilnim se
standardem ,Memory Stick“. Pfi
forméatovani v Prizkumniku Windows
dojde k chybé¢ FORMAT ERROR
(Chyba formétovéni) a s daty na médiu
jiz nebude mozné v tomto zafizeni
pracovat.

Velikost karty ,Memory Stick«

* Otvor u tohoto zatizeni miiZze pojmout

kartu standardni velikosti i velikosti

Duo. Vsechna zafizeni s takovym

otvorem jsou vybavena systémem, ktery

automaticky méfi velikost vkladaného
média. Z tohoto divodu Ize v tomto
zatizeni pouzivat jak karty ,,Memory

Stick“ standardni velikosti, tak i mensi

karty ,Memory Stick Duo“, a to bez

pouziti adaptéru pro karty Memory

Stick Duo.

Nevkladejte vice karet ,Memory Stick*

soucasné. Mohlo by dojit k poskozeni

zatizeni.

e Kartu ,Memory Stick Duo* vkladejte
do zafizeni ve spravné orientaci.

* Karty ,,Memory Stick Duo“ je tfeba
uchovdvat mimo dosah malych déti.
Hrozi nebezpec¢i ndhodného spolknuti.

e Kartu ,Memory Stick Micro* vkladejte
do tohoto zafizeni s pouzitim adaptéru
M2.

Pokud vlozite kartu ,,Memory Stick
Micro“ do zafizeni bez pouziti adaptéru
M2, miZe se stat, Ze kartu nebude
mozné vyjmout.
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Poznamky k
pouziti

Karty ,Memory Stick«

Poznamky k pouziti karet ,Memory
Stick«

Prepinac¢
ochrany
proti |

zapisu Prostor pro popisek

Nevyjimejte kartu ,Memory Stick*,
pokud jsou z ni ¢tena nebo na ni
zapisovana data.

K poskozeni dat mize dojit v

ndsledujicich pfipadech:

— Vyjmete kartu ,,Memory Stick“ nebo
odpojite kabel USB béhem ¢teni nebo
zépisu dat.

— Pouzijete kartu ,Memory Stick“ v
prostiedi, kde je vystavena statické
elektfin€ nebo elektromagnetickému
ruSeni.

Doporucujeme vam dulezitd data na

karté ,Memory Stick“ zdlohovat.

Nedotykejte se kovovych kontaktd na

karté ,Memory Stick*“, mohlo by dojit k

jejimu poskozeni vlivem statického

vyboje.

Nevystavujte kartu ,Memory Stick*

nadmérnému namdhdéni a otfestim.

Kartu ,,Memory Stick“ nerozebirejte ani

neupravujte.

Karty ,,Memory Stick* a dal§i média

chrarite pred vodou, nadmérnymi

teplotami a vlhkosti a korozivnimi
latkami.
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» Kartu ,Memory Stick“ nepouzivejte ani
neskladujte v nésledujicich
nepfiznivych podminkéach:

— Extrémné horkd mista (napiiklad v
uzavieném automobilu
zaparkovaném na letnim slunci, na
pfimém slunci nebo vedle spottfebice
vyzatujiciho teplo).

— Vlhk4 mista.

— Mista v blizkosti korozivnich latek.

* Pokud nastavite pfepinac¢ ochrany proti

zapisu do polohy ,LOCK*, nelze data

na karté zapisovat, ménit ani mazat.

Na plochu pro popisek na karté

~Memory Stick“ nalepujte pouze Stitky

dod4vané spolu s kartou.

Stitky nalepujte do vyhrazené oblasti

presné. Ujistéte se, Ze Stitek vyhrazenou

oblast nepiesahuje.

e Karty ,Memory Stick“ pfenasejte a
skladujte v pfilozeném pouzdre.

Poznamky k pouziti karet ,Memory
Stick Duo/Memory Stick PRO Duo“

Kontakty — a ‘|‘3 2
]

B4}

Prepinaé Ce )
ochrany
proti
zapisu

Prostor pro popisek

* Pouzivéte-li kartu ,Memory Stick Duo/

Memory Stick PRO Duo“ bez prepinace

ochrany proti zapisu, dejte pozor,

abyste omylem nevymazali dileZzita

data.

Pouzivéte-li kartu ,Memory Stick Duo/

Memory Stick PRO Duo* s pfepinacem

ochrany proti zdpisu, nelze data na

karté zapisovat, ménit ani mazat, je-li

prepinac v poloze ,LOCK*.

Prepinac ochrany proti zapisu

presunujte vhodnym $piatym

predmétem.

* Pfi psani na plochu pro popisek prilis
netlacte.

e Karty ,Memory Stick“ pfenasejte a
skladujte v pfilozeném pouzdre.



Karty SmartMedia

Podporované karty SmartMedia
Ctetka podporuje karty SmartMedia pro
napéti3,3 V a3 V, nikoli vSak starsi karty
pro napéti 5 V.

Zkoseni
» . —

Typ 3,3V
a3V

Poznamka

Nezasouvejte karty SmartMedia pronapéti5 V
do otvoru silou, stejné to nepiijde.

Zachazeni s kartami SmartMedia
Pokud jsou kontaktni plosky na karté
SmartMedia za$pinéné, muze dojit k
chybé pri ¢teni. Udrzujte oblast kontaktd
v Cistoté. Mimo ciSténi se oblasti kontakti
nedotykejte. Kartu nekrufte a
neohybejte.

Chrante kartu pred statickou elektfinou.

Karta SmartMedia s kédem ID
Ctetka nepodporuje praci s kédem ID na
kartach SmartMedia, dovoluje vSak
pouziti takovych karet jako b&znych
médii.

DalsSi poznamky

Formatovani médii

Neformatujte pamétové karty na pocitaci.
Pokud naformdtujete pamétovou kartu
na pocitaci, nékterd zatizeni (napf.
digitalni fotoaparaty) nemusi byt schopné
kartu pouzivat vzhledem k odlisnostem v
systémech souborti (velikost tabulky
FAT, velikost clusteru, typ pevného disku
nebo typ super pruzného disku).
Pouzivate-li kartu v digitalnim

fotoapardtu, naformdtujte ji rad&ji v ném.

Omezeni rezimu DOS

V systému Windows ¢tecka nepracuje v
rezimu DOS.

Chcete-li ¢tecku pouZzivat, spustte systém
Windows.

Pohotovostni rezim

Ctetka podporuje funkce pohotovostniho
rezimu podle standardu PC2000, které
vSak nepokryvaji vSechny mozné
pohotovostni funkce rtiznych pocitaca.
Pokud pohotovostni reZim vaseho
pocitace zptisobuje spolu se ¢teckou
problémy, zakazte jej. Je-li pocitac v
pohotovostnim rezimu, nevklddejte ani
nevyjimejte jakakoli média.

Antivirovy software

Pokud ve vasem pocitaci bézi na pozadi
antivirovy software, mtiZe se stdt, Ze se
pocitac¢ zablokuje nebo se neobvykle
zpomali. V takovém piipad€ nastavte
antivirovy software tak, aby
neprohledaval média ve Ctecce.

Nepokousejte se ¢tecku rozebirat,
opravovat ani ménit.

Nepokousejte se za zddnych okolnosti
CteCku rozebirat, opravovat ani ménit.
Mohli byste nejen poskodit ¢tecku nebo
i pocitac, ale také zpiisobit pozar nebo
uraz elektrickym proudem.

Provozni a skladovaci podminky

* Nenechdvejte ¢tecku v blizkosti zdroji
teplanebo na pfimém slunci, v prasném,
zneCisténém nebo vlhkém prostiedi, na
desti nebo v uzavieném vozidle
zaparkovaném na slunci.

Pokud ctecka rusi pfijem televizniho
nebo rozhlasového vysilani, presuiite ji
déle od pfijimace.

Cte¢ku béhem pouzivani nebalte do
jakéhokoli obalu ani ji jinak
nezakryvejte, mohlo by dojit k
nespravné funkci nebo pozaru.
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Odstranovani problémi

Drive, nez se obratite na zastupce spolecnosti Sony, zkontrolujte nasledujici.
Pokud problém stdle pretrvavé, obratte se na nejblizsi zastoupeni spole¢nosti Sony.

Problém

Reseni

Pocitac ¢tecku
nerozpoznava.

2 Ctetka mozna neni k poéitadi piipojena spravné. Odpojte &tecku
od pocitace a zkuste ji znovu piipojit.

Ikona vyménitelného disku
se nezobrazi.

< Ctecka mozna neni k pocitaci pfipojena spravné. Podle pokynt
v ¢asti ,, Pripojenti ¢tecky k pocitaci se ujistéte, zda je pripojeni
provedeno spravné.

< K portu USB pocitace je pfipojeno jiné zafizeni, nekompatibilni
s Cteckou.

Paméfova karta neni
pfistupnd v Priizkumniku
systému Windows nebo v
okné My Computer (Tento
pocitac).

< Neni vloZena pamétova karta. Do pfislusného otvoru vlozte
pamétovou kartu.

Pocita¢ nerozpoznava
pamétovou kartu.

- Pamétova karta neni vloZzena az nadoraz. Zasurite kartu az do
konce.

< Pamétova karta neni vloZena rovné. Vyjméte kartu a poté ji
znovu vloZte.

Rychlost ¢teni nebo zapisu
je nizka.

< Rychlost se mtize lisit v zavislosti na prostfedi a pouzité
pamétové karté. Nejednd se o Zadnou zavadu.

V systému Windows 2000
nebo Windows Me se v
okné ,,My Computer*
(Tento pocitac) neobjevuje
ikona jednotky

pamétové karty.

2 Ujistéte se, Ze v okné ,,Device Manager* (Spravce zafizeni) neni
zobrazeno zafizeni ,,USB Mass Storage Device“s ikonou %' .
Pokud je, odpojte kabel USB od pocitace a poté jej znovu
pripojte.
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Technické udaje

Rychlost prenosu dat pres USB
Full-speed (12 Mb/s)

High-speed (480 Mb/s)

Skutec¢na rychlost zavisi na daném
prostredi.

Pozadavky na napajeni
4775az7525V ss

Odbér proudu
Max. 500 mA *

Indikator pristupu
Vzdy sviti
Bliké po dobu pfistupu ke karté

Provozni prostredi
Teplota: 5°C az 40 °C
Vlhkost: 30 % az 80 % rel.

Skladovaci prostredi
Teplota: -30°C az +60 °C
Vlhkost: Bez kondenzace

Rozmeéry ($ x v x h)
Pribl. 86 x 15,7 x 50 mm
(bez vystupkil)

Hmotnost
Piibl. 57 g

* S vyjimkou pouziti karet Microdrive

Technicka
podpora

* Pro zakazniky v Evropé

Viz ,Sony at your service“ (Sony k
sluzbdm) dokumentu EUROPEAN
GUARANTEE INFORMATION
DOCUMENT (DOKUMENT S
INFORMACEMI O EVROPSKE
ZARUCE), pfip. online na adrese
Q http://www.sony-europe.com/
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Licencnismlouvas
koncovym
uzivatelem

DULEZITE UPOZORNENI

Dale uvedend ,,LICENCNI SMLOUVA
S KONCOVYM UZIVATELEM?* plati
pro aplikaci Drive Letter

Recognition Software spole¢nosti Sony.
Pfectéte si prosim tuto ,,LICENCNT
SMLOUVU S KONCOVYM
UZIVATELEM* pied zahdjenim instalace.
Instalacf aplikace Drive Letter Recognition
Software souhlasite s touto ,, LICENCNI
SMLOUVOU S KONCOVYM
UZIVATELEM*.

LICENCNi SMLOUVA S KONCOVYM
UZIVATELEM

Toto je pravni smlouva mezi vami (dale
jen Uzivatel) a spole¢nosti Sony
Corporation (ddle jen Sony) tykajici se
prava na pouzivani softwaru (déle jen
PROGRAM). Pouzivinim PROGRAM
vyjadiujete souhlas s podminkami této
smlouvy mezi UzZivatelem a spole¢nosti
Sony.

1. Copyright a dalsi prdva souvisejici s
PROGRAM a dokumenty k
PROGRAM jsou ve vlastnictvi
spolecnosti Sony nebo ptivodniho
pravoplatného vlastnika ¢i
organizace (dale jen pGvodni
pravoplatny vlastnik) a zaruéuji
spolecnosti Sony pravo na
pouzivaini PROGRAM. UZivateli
nejsou zaru¢ena Zadnd prava kromé
téch uvedenych v této smlouvé.

2. Spolecnost Sony zarucuje UZivateli
nevyhradni, nedélitelné a
nepienosné pravo na pouZivani
PROGRAM pro dcely pouziti
univerzalni ¢tecky pamétovych
karet spole¢nosti Sony, pro niz je
PROGRAM urcen.
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. Uzivatel nesmi prevadét vyse

uvedené pravo na pouzivani na
libovolnou tfeti stranu ani nesmi
umoznit Zadné tfeti strané
pouZivani tohoto PROGRAM,
pokud pfedem neziska pisemné
povoleni od spolecnosti Sony.

. Uzivatel nesmi exportovat ani

prevddét PROGRAM ¢i
dokumenty k PROGRAM ze zemé,
v niz UZivatel nainstaloval
PROGRAM, do jiné zem¢.

. Uzivatel nesmi (i) aktualizovat,

roz§ifovat, upravovat ani (ii) zpétné
prekladat ¢i dekompilovat
PROGRAM, a to ani po ¢astech ani
jako celek.

. PROGRAM JE POSKYTOVAN

,TAK,JAK JE« BEZ
VYJADRENYCH CI
ZAMYSLENYCH ZARUK,
VCETNE ZARUK
PRODEJNOSTI A VHODNOSTI
K URCITEMU UCELU (I
BEZVADNOSTL

. Pokud mezi UZivatelem a tieti

stranou dojde ke sporu ohledné
poruseni autorského prava,
patentového préva ¢i jinych
nedotknutelnych vlastnickych prav
v souvislosti s pouzivanim
PROGRAM, vytesi UZivatel spor na
své vlastni ndklady a nebude
poZadovat po spole¢nosti Sony nebo
ptvodnim préavoplatném
vlastnikovi Zadné kompenzace.



8. Spolecnost Sony miiZe ukoncit tuto
licenci, pokud zjisti nedodrZeni
nékteré z téchto podminek. Zadné
takové ukonceni nemd vliv na
platby ani na kompenzace za $kody.
Pti ukonceni licen¢ni smlouvy
musite okamZité znicit tento
Software i vS§echny jeho kopie v
libovolné formé.

9. Tato smlouva existuje v nékolika
neanglickych verzich, které jsou
vSak ur€eny jen pro referen¢ni
Ucely. V ptipadé rozporu mezi
anglickou verzi a verzi v jiném
jazyce, mé prednost anglickd verze.
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